SCHEDA TECNICA IPERSCERAMICA

Laminate Flooring

76640_CHANTILLY OAK LARGE 12MM AC533 MORE

Formato e imballaggio Classe e resistenza all'abrazione

Spessore 12 mm Classe d'uso secondo EN13329 33
Lunghezza x Larghezza 245 x 2003 mm Resistenza all'abrasione EN 13329 AC5
Pezzi/scatola 4

m2/scatola 1,96

Bisellato Sl

Sincronizzato Sl

Antistatico Sl Adatto per riscaldamento a pavimento |SI
Profilo 1clic 2go pure+ Provenienza

Prodotto in Germania

Prestazione dichiarata secondo la EN 14041

Formaldeide conforme alla norma EN 717-1 E1 Resistenza allo scivolamento conforme alla DS
noram EN 13893
Spessore del rigonfiamento Reazione al fuoco conforme alla norma EN
<10% Cfl-s1
WATER RESISTANT - mo.re Technology* 13501-1

Requisiti generali e di classificazione EN 13329

G 1e2
Resistenza alle macchie secondo EN 438-2 ruppo 7 € Grado 5
Gruppo 3 Grado 4
Prova con sedia a rotelle da ufficio Nessun deterioramento o cambio della superficie
Effetto della gamba del mobile Nessun deterioramento o cambio della superficie
Impronta derivata da un carico costante ISO 24343-1 <0,05 mm
proprieta antistatiche < 2kV
Resistenza termica 0,101 (m2K)/W
Sf iccola N p
Resistenza agli urti era piccola 70
Sfera grane mm > 1000
Lunghezza <0,5mm
Tolleranza dimensionale del pannello Larghezza <0,1 mm
Spessore <0,5mm

*24-hour surface water protection as per NALFA and 48-hour splash water protection as per manufacturer's company standard

Certificazioni e marcature

[EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR®

M .re:

moisture resistance technology

CARB P2 & U.S. EPA TSCA Title Vi compliant
conforme au titre VI de la TSCA P E FC

PEFC104-31-0547

Pet-proof



Questo pavimento in laminato é certificato Blauer Engel, marchio di qualita ecologica che ha lo
scopo di identificare sviluppi e alternative rispettosi dell'ambiente. Garantisce che il prodotto abbia
basse emissioni e che sia privo di sostanze inquinanti che possono essere dannose per la salute.

This laminate flooring is certified Blauer Engel, an eco-label that aims to identify environmentally
friendly developments and alternatives. It guarantees that the product has low emissions and is free
of pollutants that can be harmful to health.

| pavimenti laminati non contengono PVC. Un prodotto ideale per ambienti sani, eleganti e di qualita
nella tua casa.

Laminate floors do not contain PVC. A perfect product for healthy, elegant and quality environments
in your home.

PEFC

PEFC/04-31-0547

La certificazione di gestione sostenibile delle foreste assicura che le foreste siano gestite in linea con
stringenti requisiti ambientali, sociali ed economici. Dimostra che ogni fase della catena di
approvvigionamento é attentamente monitorata attraverso audit indipendenti per garantire che
siano escluse le fonti non sostenibili.

Sustainable forest management certification ensures that forests are managed in line with stringent
environmental, social and economic requirements. It demonstrates that each stage of the supply
chain is carefully monitored through independent audits to ensure that unsustainable sources are
excluded.

CARS P2 & U.S. EPA TSCA Title VI compliant
conforme au titre VI de 1a TSCA

CARB2 e la seconda fase di un rigoroso processo di certificazione avviato dal California Air Resources
Board (CARB). Il suo scopo é ridurre le emissioni di formaldeide in casa e proteggere il pubblico dagli
effetti nocivi dell’inquinamento atmosferico. Quando vedi il sigillo di conformita CARB2 su un
prodotto, significa che i livelli di formaldeide sono ben entro i limiti di sicurezza.

CARB?2 is the second phase of a rigorous certification process initiated by the California Air Resources
Board (CARB). Its purpose is to reduce formaldehyde emissions in the home and protect the public
from the harmful effects of air pollution. When you see the CARB2 seal of compliance on a product,
it means that formaldehyde levels are well within safe limits.

La lavorazione di un albero per ottenere questo prodotto emette meno CO2 di quanta I'albero ne
abbia immagazzinata nel corso della sua vita.

Processing a tree to make this product emits less CO2 than the tree has stored in its life.

Pet-proof

Grazie alla superficie molto dura, alla sensazione di calore data dal supporto in legno, e alla
resistenza del prodotto ai piccoli incidenti domestici, il pavimento e particolarmente adatto alla vita
con gli animali domestici.

Thanks to the very hard surface, the warm sensation given by the wooden support, and the
resistance of the product to small household accidents, the floor is particularly suitable for life with
pets.

m&.re:

moisture resistance technology

mo.re! ha reso i pavimenti laminati ancora piu resistenti all'umidita. Si basa su una formula di
substrato appositamente sviluppata, il suo nuovo agente legante rende il pavimento pit durevole e
riduce il rigonfiamento. Protezione dagli spruzzi d'acqua 48h e protezione dalle acque superficiali
24h *

mo.re! has made laminate floors even more resistant to moisture. It is based on a specially
developed substrate formula, its new binding agent makes the floor more durable and reduces

swelling.. 48h splash water protection e 24h surface water protection. *




